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importe de los créditos del Servicio Africano, la Administradora
podsa invertir los fondos en poder de dicho Servicio. Los rendi-
mientos provenientes de tales inversiones se acreditaréc al Servicio

Africano.
Seccion D) Informes, consulias

6. Hasta que s¢ comprometan todos los créditos det Servicio
Africano, la Administradore mantendra a los donantes y al Banco
informados de las operaciones crediticias de! Servicio Afficano que
csién tramitindose para su comsideracién por los Directivos
ejecutivos de la Asociacion y de aquéllas que hayan sido aprobadas
por dichos Directores. La Administradora, tan pronto como sea
posible después de la terminacion de cada ejercicio econdmico de
la Asociacién, suministraré a los donantes y al Banco: a) vn
informe sobre la marcha de las operaciones financiadas con fondas
del Servicio Alfricang (incluida una relacién de los paises de origen
de los bienes y servicios), y b} un estado financiero detallado del
Servicio Africano, junto con un dictamen de los auditores externos
de la propia Asociacién relativo a dicho estado financiero. Una vez
que s¢ hayan desemboisade totalmente los créditos del Servicio
Afncano, la Administradorn proporcionard a los donantes v al
Banco, tan pronto como sea posible, un informe detallado de las
operaciones crediticias financiadas con fondos del Servicio Afni-
cano.

7. La Administradora cooperard con los donsnies y con el
Banco a fin de cumplir los fines de estos arreglos. Con ese objeto,
hasta que se heyen comprometido todos los recursos del Servicio
Africano, Ja Administradora consultard a los donantes sobre las
politicas de dicho Servicio, sobre la aplicacidn de los requisitos
Eam Pogcr recibir sus créditos, establecidos en el pdrrafo 4 de esta

esolucién, y sobre los programas futuros del Servicio Africano. La
Administradora organizar# la celebracisn de tales consultas con el
grupo de donantes sobre una base trimestral, a menos que se
_lyusuﬁque otra cosa en vista de 1a marcha de las operaciones o que
os donantes soliciten una frecuencia diferente.
Seccicn E) . Notificacidn, inicio de las operaciones

8. Cada donante que desee hacer una contribucién depositara
con la Asociacion una o mis notificaciones oficiales, cuya forma y
contenido sean satisfactorios para la Asociacién en virtud de las
cuales el donante se obligue a efectuar una contribucion al Servicio
Africano en_los términos y condiciones establecidos en esta
Resolucion. El Servicio Africano estard para iniciar las
operaciones en virtud de lo dispuesto en I seccién B de esta
Resolucién, una vez que la Asociacion haya recibido tales notifica-
€10nes respecto de contribucignes equivalentes a un monto total no
inferior a US$200 millones de por lo menos cuatro donantes.

Seccidn F) Financiantiento conjunto especial
9. Hasia ¢l 3] de diciembre de 1987, u otra fecha posterior que
convinieren los Directores gjecutivos de la Asociacidn, la Asocia-
citin es1d digpuesta a concertar a.rr?los con los paises enumerados
en ¢l anexo B 0 con cualquier otro donante que deses proporcionar
fordos para financiamiento conjunto ¢special, que comprenderin
los siguentes términos y condiciones:

a} El pais u otro donante convendrin ¢a proporcionar fondos
con destino a tal 3 to conjunto para operaciones
crediticias que cumplan los requisitos Decesarios para recibir
financiamiento del icio Africano, segin lo establecido en el

drrafo 4 de esta Resolucion, por la can indicada ¢n ¢l anexo
g, o, ¢n €l caso de financiamiznto conjunto especial no incluide en
el znexo B, por una cantidad es; cadz;

by Los términos y condiciones de reembolse de los fondos
facilitados para financiamiento conjunto especial serdn equivalen-
tes, por lo menos, a los aplicables actuplmente a tos créditos de
fomento otorgados con los recursos ordinarios de la Asociacitn;

¢) El receptor podrd utilizar dichos fondos para financiar
gastos por concepto de bicnes producidos, por lo menos, ¢n los
paises_enumerados en el pirmafo 4. f) de esta Resolucién o de
servicios suministrados desde es0s paises, ¥

d) La Adminisiradora invitard al pafs u otro donante a las
consultas que organice de acverdo con las disposiciones del pérra’
fo 7 de esta Resoluci6n, salvo cuando dichas consultas se relacio-
nen exclusivamente con ¢l o Africano,

Los arreglos establecidos en este parrafo serdn concertados por
la Asociacion previa consulta con Jos donantes.

Seccion G) Extincion

10. Las funciones de Ia Asociacién como Administradora del
Servicio Africano terminarin cuando los Directores cjecutivos de
la Asociacién adopren una decision enm tal sentido, Una vez
adoptada 1al decision por los Directores ejecutivos, Ia Administra-
dora tomsrd todas B: medidas necesarias pars concluir sus
ectividedes como Administradora en una forma ripida y ordenada,
de acuerdo con lo dispucsto en tal decisién. A menos que dicha

decisién establezca lo contrario, el Servicio Africano quedars
extinguido en virtud de la misma, y los créditos del Servicio
Africano se tratanin como parte de la cartera ordinaria de créditos
de la Asociacion, de modo alue énmurﬁ ibiendo los cargos
ramdero;o)l:or concepto de dichos t0s 451 Servicio Africano y
08 reemboisos del principal de los mismos, segin lo dispuesto en
los parrafos 4. ¢) ¥ 4. g) de esta Resolugion.

ANEXO A
Velor de las contribuciones al Servicie Africano
{En mil_lones)
ponnc M e
Austria ....... . ... ...... 2228 10,3 10,0
Canadd .................... ..., 1000 77.3 75,3
Dinamarca ... ................ 17001 1544 150
Finlandia ................. .. ... 780 1211 11,8
Frapncia . ... ... ............. 1.500,0 | 158,7 1546
Irlapnda ........ . ... .. ... . 1.5 L5 1.5
Italia . 30000001 1574 153,3
Noruega ....................... 258,0| 289 28,2
Paises Bajos ................ ... 35001 100.1 97.5
Suvecia ............ ... ..., , 50,0 48,7
Banco Internacional de Recons-

truccién vy Fomento ........., - 1540 1500

. Podrnin hacerse otras contribuciones de acuerdo con las disposi-
ciones del pdrrafo 2. a) i) de esta Resolucion.

ANEXO B

Paises que tienen el propésita de facilitar financiamiento conjonte
_ especial '

Alemania Federal: DM 100 millones en el primer ano; se solicita-
ri una cantidad semejante en el segundo y
tereer aiios.

Arabia Saudita: SRIs 360 millones.

Japén: Y 17.500 millopes en el primer aho; por
determinar las cantidades para los afios
posieriores.

Reino Unido: £ 75 millones para su desembolse en un
periodo de cinco adios.

Suiza: FS 80,4 millones.

Otros donantes podrin proporcionar financiamiento canjunto
especial conforme a lo dispuesto en el pdrrafo 9 de esta Resolucién.

11973 LEY 671987, de 14 de mayo. sobre dotaciones presu-
puestarias para inversiones y sostenimienio de las
Fuerzas Armadas.

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPARA

A todos los que la presente vieren y entendieren,
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en
sancionar la siguiente Ley:

En ¢] afio 1985, cl Gobierno aprobé el Plan Esiratégico
Conjunto, en &l que se determing el Objetive de Fuerza Conjunto
(OFC), que deberd alcanzarse al final del afio 1994, y que
¢l conjunto de medios de todas ciases que precisan las

Armadas el cumplimiento de 1a misién que les asigna
¢l articulo 8.% de |a Constitucidn. o

El criterio bdsico que inspird la definicién OFC fue el de dotar
a las Fuerzas Armadas de los medi l:g{mndlbles ajustados a
las posibilidades econdmicas de la Nacion, lo que ha obligado a
considerar las necesidades de la Defensa bajo una visién de

os‘ .
La presente Ley de Dotaciones tiene como objetivo principal
definir y asignar los recursos financieros que posibiliten la conti-
nuecién del procesc de potenciacidn ¥ modernizacién de nuestras
Fuerzas Armadas, constituyendo la base econémico-financiera del
Plan Estmiégico junto y contem , por ianto, &l mismo

odo que el del referido PEC. Sin estas dotaciones no podriz
hacerse realidad el citado plan, .

Consideraciones d¢ tipo estratégico hacen necesario contar con
una capacidad de autoa.g:slec:m' jento que permita tizar en
todo momento ¢l suministro de uctos esenciales para la
Defensa y, dado que las adquisiciones militares se contran cada vez
mis en productos de alta tecnologia, es preciso contar con una

contemp
Fuerzas
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estabilidad de {)erevisit’m de gastos 3 largo y medio plaze que
justifique los cievados costes que el sistema productivo ha de
acometer en investigacién y desarrollo. Para coadyuvar s cste
objetivo y vistas las carencias cxistentes, s¢ dotardn conveniente-
meate, con cargo & fondos de la Ley, aquellos proyectos de
desarrolio de interés prioritario que permitan configurar las com-
pras de futuro desde esta persgcuvn. Esie esfuerzo econdmico
debe superponerse al derivado de las adguisiciones presentes que
no pueden realizarse segin este criterio, sino en ia forma que
tradicionalmente ha venido ocurriendo en Espaila. Este doble
esfuerzo det Ministerio de Defensa debe entenderse como necesario
para no mermar ia eficacia de nuestras Fuerzas Armadas,

La Ley suponc una continuacion de la vigente Ley 44,1982, de
7 de julio, que, en su propio srticulado dispone que el Gobierno
debe remitir a lns Cortes Generales, antes dei 1 de enero de 1986,
un proyecto de Ley que amplie 1a vigencia del programa cogjunto
de inversiones, reposiciones y sostenimicnte de las Fuerzas Arma-
das hasta ¢ finat del afio 1994

El plantsamiento de fa Ley se hace sobre la base de prorrogar
la vigente Ley 44/1982, manteniéndose el esfuerzo econdmico en
los mismos inos de moderacion fijados en 1a citada Ley.

Artieulo primero.

S¢ autoriza al Gobierno para & reslizacidn de un nuevo
programa conjunto de iaversiones, reposicién de material, equipo
y armamento ¥ sostenimiento de las Fuerzas Armadas en ¢l perfodo
1986-1094, ambos inclusive, encomenddndose al Ministerio de
Defensa su desarrollo y gjecucion, prorrogéndose, & tal fin, la Ley
4471982, de 7 de julio, schre dotaciones upuestarias pars
inversiones y sostenimiento de las Fuerzas Dicho pro-
grama serd revisado una vez transcurridos los primeros cuatro ailos
de vigencia del mismo, para lo gue £] Gobierno remitird a las
Cortes Generales un proyecto de l.c¥ antes del 1 de enero de 1994,
y un informe sobre ¢l desarrollo del programe cn los afios 1986 a
1989, ambos inclusive.

Articulo segundo.

1. La importacién de armamento, municién y material de uso
especificamente militar que se requiera para la realizacion de este
programa estard exenta %el Impuesto sobre el Valor Afadido.

. Lo dispuestc en ¢] apartado anterior serd aplicable con
efectos desde 11 1 de enero de 1986,

DISPOSICION FINAL

En todo lo no modificado por Ia presente Ley seguird vigente ia
Ley 44/1982, de 7 de julio, de detaciones presupuestarias para
inversiones y sostenimiento de las Fuerzas Armadgs

Por tanto, .

Mando a todos los espaftoles, particulares y autoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley.

Palacio de ia Zarzuela, Madrid a 14 de mayo de 1987.

JUAN CARLOS R
El Previdenic det Gobierno,
FELIPE (GONZALEZ MARQUEZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

11974 RESOLUCION de 8 de mayo de 1987, de la Secreta-
ria General Técnica, sobre aplicacidn del articulo 32
del Decreto 80171972, relativo a la ordenacion de la
actividad de la Administracion del Estado en materia
de Tratados Internacionales.

De conformidad con lo establecido en el articulo 32 del Decreto
801/1972, de 24 de marzo, scbre ordenacién de la actividad de la
Administracién del Estado en materia de Tratados Internacionales,
esta Secretaria General Técnica ha dispueste la publicacién, para
conccimiento general, de las comunicaciones relativas a Tratados
Internacionales, en los que Espafia o3 recibidas en el
Ministerio de Asuntos Exteriores entre ¢l | de enero de 1987 y ¢l
30 de abril de 1987, . :

A. POLITICOS Y DIPLOMATICOS
A.A, PoLiTicos

Tratado Antirtico. Washinflon. 1 de diciembre de 1959. «Boletin
Oficial del Estado» de 26 de junio de 1982,

Corea.-28 de poviembre de 1986, Adhesién.
Grecia.~8 de enero de 1987. Adhesidn.

Repiiblica Popular Democrdtica de Corea.~21 de cnero de 1987,
6n.

AB. DERECHOS HUMANOS

Convenio Europeo para la Proteccidn de Jos Derechos Humanos y
de las Libertades Fundamentsles. Roma, 4 de noviembre de
1959. «Boletin Oficial del Estado» de 10 de octubre de (979,

Francia.-22 de octubre de 1986, Declaracidn de conformidad
con los articulos 25 y 46 del Convenio reconociendo por un periodo
de tres ailos, aé:n.rur‘d; 1 de octubre de 1986, Ia competencia de
1a Comisién y de! Tribunal Euro de Derechos Humanos.
noviembre de 1986, Declaracién de conformidad

Suiza -%
con el articule 25 de la Convencidn reconociendo un periodo
de tres aflos, & partir del 28 de noviembre de 1986, la competencia

de ia Comision Eusopea de Derechos Humanos.

Reing Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte-19 de
diciembre de 1986. Declaracién de co i con log articulos
25 y 44 del Convenio renovando por ua periode de cinco ados, &
eu;n.r del 14 de enero de 1986, in competencia de fa Comision y det

nbtn}al Europeo de Derechos Humanos con aplicacién a Guerne-
sey y Jersey.

Convencién sobre ¢l Estatuto de los Refugisdos. Ginebra, 28 de
ulio de 1931, Protocclo sobre el Estatuto de los Refugiados.
ueva York, 31 de enero de 1967, «Boletin Oficial del Estado»

de 21 de octubre de 1978.

. Papua Nueva Guinea.-17 de julio de 1986, Adhesién con ia
siguiente declaracién: «Que las “acontecimientos sucedi-
<dos antes del 1 de enero de 1951" en el articulo 1, seccién A, se
entenderd que significa sucesos ocurridos en Europa o en otra &Aﬁt
antes del 1 de eners de 1951", ex decir, la aplicacién e
Convencién sin limitacidn de conformidad con la
alternativa (e y la siguiente reserva;

«El Gobierno de Papua Nusva Guinea de conformidad con el
articulo 42, parrafo 1 del Convenio, hace una reserva con respecto
a lo dispuesto en los articulos 17 (1), 21, 22 (1}, 31, 32 y 34 de la
Copvcmén y no acepta las obligaciones establecidas en dichos
articulos.»

Pacto Internacionat sobre Derechos Politicos y Civiles. Nueva
York, 16 de diciembre de 1966. «Boletin Oficial del Estados de
30 dc abril de 1977,

Peri.-Por Decrete nimero 019-86-IN, extiende el estado de
em cis por un periodo de treinta ding & partir del 2 de agosto
de 1986 a las provincias de Lima y de X

Por o nimero 020-86-IN, extiende el estado de emergen-
cia por un periodo de sesenta dias desde ¢l 3 de agosto de 1986 a
las siguientes provincias:

ente de Ayacucho

- vincias de Cangallo, Huz-
manga, Huanta, La Mar,

ictor Fajardo, Huancasancos y Vilcas-
huamdn).

- Departamento de Huancavelica (provincias de Acobamba,
Angaraes, Castrovirreyna, Huancavelica, Tayacaja, Huaytard y
Churcampa). :

= Departamentc de Apurimac {provincia de Chinceros).

- Departamento de Huanuco (Ppllgvmcm de Huaycabamba,
Huamalies, Dos de Mayo ¥y Ambo).

Por Decreto niimera 023-86-IN, extiende el estado de emergen-
cia por un periodo de sesenta dias desade el 19 de 1o de 1986
3{: ias pro;'incias de Dszniel, Alcides Carridn y Pasco (departamento

Chile.-29 de octubre de 1986, El estado de sitio ha sido
levantado en las siguicntes dress:

Por Decreto 1074, de 26 de septiembre de 1986, publicado en
1a «Gaceta Oficial» nimero 22584, de 30 de septiembre de 1986, en
la Undécima Regién. )

Por Decreto 1155, de 16 de octubre de 1986, publicado en In
«Gaceta Oficiabs nimero 32600, de 18 de octubre de 1986, en la
Puodécima Regidn {con la exegcién de la comuna de Punta
Arenas), en 1a provincia de¢ Chiloé, en 1a Décima Region, y cn la
provincia de Parinacota, en la Primera Region.

Bolivia.-28 de noviembre de 1986. Notificacidn en relacitn con
el articulo 4 del Convenio indicando que al final del periodo
constitucional de noventa diag el Gobiermo no habis estimado
necesario prolongar el estado de emergencia, por lo tanto, las
garantias y derechos de los ciudsdanos haa sido totaimente
restaurados en todo ¢l territorio nacional con efecto desde ¢t 27 de
noviembre de 1986,

Peni-8 de octubre de 1986. Por Decreto niimero 029-86-IN.
Perd extiende ¢l estado de emergencia a las tes provincins
por un periodo de sesenta dias, empezando el 1 octubre de 1986.



